Eiropas Savienibas LV
Oficialais Véstnesis C sérija

C[2025/6675 9.12.2025.

Pazinojums to personu un vienibas ievéribai, kuram pieméro ierobeZojosus pasakumus, kas paredzéti

Padomes Lemuma 2010/788/KADP, kura grozijumi izdariti ar Padomes Lemumu (KADP) 2025/2507,

un Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2005, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2025/2508,
par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situiciju Kongo Demokratiskaja Republika

(C/2025/6675)

Turpmaka informacija tiek darita zinama personam un vienibai, kas noraditas II pielikuma Padomes Lému-
mam 2010/788/KADP (!), kura grozijjumi izdariti ar Padomes Lémumu (KADP) 2025/2507 (3, un Ia pielikuma Padomes
Regulai (EK) Nr. 1183/2005 (*), kuru isteno ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) 2025/2508 (¥), par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Kongo Demokratiskaja Republika.

Eiropas Savienibas Padome ir pienémusi lémumu, ka minétajos pielikumos noraditas personas un vieniba biitu ari turpmak
jaieklauj tadu fizisku vai juridisku personu, vienibu un struktiiru sarakstos, kuram pieméro ierobezojosos pasakumus, kas
paredzéti Lemuma 2010/788/KADP un Regula (EK) Nr. 1183/2005 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju
Kongo Demokratiskaja Republika. Pamatojums minéto personu un vienibas ieklauSanai saraksta ir izklastits minéto
pielikumu attiecigajos ierakstos.

Attiecigo personu un vienibas uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iesp€ja iesniegt pieteikumu kompetentam attiecigas(-o)
dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits Regulas (EK) Nr. 1183/2005 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai iegtitu atlauju
izmantot iesaldetos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. Regulas 3. pantu).

Attiecigas personas un vieniba pirms 2026. gada 1. septembra, pievienojot apliecino$us dokumentus, var iesniegt Padomei
lagumu parskatit lémumu par vinu ieklau$anu minétaja saraksta, lagumu nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union

General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sapemtie komentari tiks nemti véra, kad Padome, ievérojot Lemuma 2010/788/KADP 9. pantu, veiks nakamo
parskatisanu.

Attiecigo personu un vienibas uzmaniba tiek vérsta arT uz iesp&u Padomes lemumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja
tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

OV L 336, 21.12.2010., 30. Ipp.

OV L, 2025/2507, 9.12.2025., ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2025/2507 [oj.

OV L 193, 23.7.2005., 1. Ipp.

OV L, 2025/2508, 9.12.2025., ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2508/oj.
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